“Creure que l'islamisme és incompatible
amb la democracia és un mite occidental
que no es correspon amb la realitat”

es manifestacions organitzades

per Kifayah, considerades il-le-

gals per les autoritats, acaben

sovint amb carregues policials.
El seu lider, Ayman an-Nour, es tro-
ba actualment a la presd i durant els
darrers mesos s’ha produit I’arrest
de centcnars d’activistes de ’oposi
ci6. Quin és el grau de llibertat a
Egipte actualment?

—L’any 2005 vam viure un relaxa-
ment de la repressid policial, que acaba
poc després de les eleccions presiden-
cials i la reeleccié de Mubarak. Tot i
I’existéncia d’algunes restriccions, po-
dem dir que avui a Egipte es respecta la
llibertat d’expressio. Hi ha desenes de
publicacions, algunes forca critiques
amb el Govern. En canvi, no es pot du
el mateix de les llibertats d’associaci6 i
reunid, com demostra recentment la re-
pressié de les manifestacions organit-
zades per Kifayah.

—Malgrat tot, com jutja les refor-
mes politiques aplicades el darrer
any a Egipte?

—Sota el meu punt de vista, no hi ha
hagut cap canvi real en el nostre siste-
ma politic. La reforma de I’article 76,
que permet celebrar eleccions presi-
dencials competitives, conté tantes res-
triccions que només un partit, el gover-
namental Partit Nacional Democratic
(PND), sera capa¢ de complir els re-
quisits per presentar un candidat. El
rais Mubarak, probablement a causa de
les pressions de Washington, ha volgut
donar la imatge que hi ha un procés de
democratitzacié al pafs. Els canvis s6n
purament cosmetics, ja que 1’elit que
controla el pais no esta disposada a ce-
dir poder.

—Considera que I’administracié
Bush és sincera en el seu desig de de-
mocratitzar el mén arab?

—Jo crec que aquest pot ser el princi-
pal objectiu d’un petit grup dins la Ca-
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Diaa Rashwan (Kena, Egipte, 1960) és un dels
cofundadors de Kifayah, que vol dir “prou” en
arab, una organitzacié que des que es va crear,
fa aproximadament dos anys, s’ha convertit en
I’avantguarda del moviment prodemocratic a
Egipte. Rashwan treballa com a analista politic
i investigador al Centre d’Estudis Estratégics
al-Ahram, un dels equips de reflexid més
prestigiosos de I'Orient Proxim.



sa Blanca. Per0 el que esta clar és que
hi ha altres objectius que s6n molt més
importants en la definicié de la politica
exterior nord-americana dins la regio,
com per exemple, garantir la seguretat
d’Israel, la lliure circulacié al canal de
Suez i la col'laboracié dels régims en
la lluita contra el terrorisme. Durant
més de quaranta anys els Estats Units
s’han aliat i han sostingut diverses dic-
tadures de 1’Orient Proxim. Per tant, no
els sera facil canviar aquesta reputacio.

—Diversos analistes han interpre-
tat aquests canvis com un intent de
donar legitimitat democratica a un
hipoteétic traspas de poders del presi-
dent Mubarak al seu fill. Veu a Ga-
mal Mubarak com a president?

—La veritat és que no. No dubto que
Gamal tingui aquesta aspiracié, i és
possible que el seu pare la comparteixi,
tot i que no ho sabem amb certesa. Pe-
10, de moment, el fill del president no
compta amb el suport de cap dels po-
ders factics que controlen el pafs. Des-
prés de quatre anys d’activitat politica,
només ha estat capag d’atraure un petit
sector dins el PND, com es va demos-
trar en les lluites internes per dessignar
els candidats del partit en les darreres
eleccions parlamentaries. A més, I’em-
presariat li és majortitariament hostil, i
tot indica que tampoc no gaudeix del
favor de I’exércit. Jo crec que actual-
ment 1'afer de la successié es troba to-
talment obert.

—Quins son els objectius de Kifa-
yah?

—Kifayah va néixer amb la voluntat
d’agrupar la ciutadania darrere un tinic
lema: la completa democratitzaci6 del
pais. No vam redactar cap programa
social o econdmic, ja que el nostre ob-
jectiu era incloure totes les sensibilitats
presents a 1’oposicié al régim. I de fet,
crec que aquest ha estat un dels nostres
grans &xits: hem aconseguit que per
primera vegada a la historia col-labori
€n una mateixa organitzacié gent de to-
tes les tend&ncies: liberals, comunistes,
islamistes, nasseristes, etc.

—Perd més enlla d’aquest ambit
politic, no sembla que hagin aconse-
guit mobilitzar la poblacié...

—Si, és cert, la manca de participacié
politica és un problema cronic en
aquest pais, i no podem pretendre re-
soldre’l en un dia. Els egipcis tenen
una actitud escéptica respecte a la poli-

tica, en bona part, a causa de la corrup-
ci6 que la rodeja. La principal preocu-
pacié de la majoria de la poblacié és
satisfer les necessitats basiques dels
seus fills, més que no pas involucrar-se
en la politica. No obstant aixo, estic
convengut que una majoria de la pobla-
cio esta d’acord amb els nostres postu-
lats.

—A banda de Kifayah, la col-labo-
racio entre els partits de 1’oposicio es
concreta en cap altra iniciativa?
Quina és la seva estratégia?

—Les mobilitzacions al carrer no po-
den ser I'inic metode per forgar un
canvi politic al pafs, siné més aviat una
eina de pressi6 davant de crisis concre-
tes, com la recent dels jutges Makki i
Al-Bastawisy. Onze partits, entre ells

“Que jo sapiga, no
hi ha cap exemple
a la historia d’un
partit islamista que
hagi suspeés la
democracia
després d’haver
accedit al poder a
través de les urnes”

els Germans Musulmans, han acordat
un programa comu de vint punts per a
la democratitzaci6é del pais en el marc
de I’anomenat Front Nacional pel Can-
vi. Ara és necessari fer-ne difusid, en-
tre altres procediments, mitjangant
I"activitat parlamentaria. Aixd no vol
dir que aquests partits hagin de renun-
ciar a perseguir alhora els seus objec-
tius d’acord amb les seves diferents
sensibilitats.

—Moltes cancelleries a Occident
consideren que l’islamisme és in-
compatible amb la democracia. Que
en pensa?

—Creure que I’islamisme €s incom-
patible amb la democracia és un mite
occidental que no s’adiu amb la reali-
tat. Que jo sapiga, no hi ha cap exem-
ple a la historia d’un partit islamista
que hagi suspés la democracia després

d’haver accedit al poder a través de les
urnes. Ni Erdogan a Turquia, ni Hamas
a Palestina han dissolt el parlament
després de la victoria electoral. Més
aviat en tenim un a la inversa: Algeria.
Occident s’equivoca quan busca un
paral-lelisme historic entre el nazisme i
I’islamisme. Per exemple, a mi, com a
democrata, els Germans Musulmans
egipcis no em fan cap por.

—En les darreres eleccions els Ger-
mans Musulmans es van fer amb el
20% dels escons. Considera que en
unes eleccions lliures podrien ser els
més votats?

—Per comengar cal dir que, tot i ha-
ver-hi frau en les darreres eleccions,
aquest no va assolir grans proporcions.
Per aix0, jo crec que el suport dels Ger-
mans Musulmans se situa al voltant del
25% o 30%, bastant per darrere del
PND. Egipte disposa des de fa segles
d’un estat fort, present a tot el territori,
i aix0 és un recurs molt valuds per al
régim actual. Gracies a la seva xarxa
clientelar, el PND és capag¢ d’assegu-
rar-se un suport notable entre la pobla-
cié. L’oposici6 hauria de ser capag de
mobilitzar una majoria de la poblacié
que tradicionalment s’absté per poder
guanyar les eleccions.

—Els darrers mesos hi ha hagut
enfrontaments entre musulmans i
cristians a Alexandria. Quina és la
relacié entre cristians i musulmans a
Egipte?

—Jo s6c musulma, i la meva respos-
ta podria estar esbiaxada, perd com a
analista no crec que els coptes pateixin
cap mena de persecuci6 en aquest pafs.
Els incidents que menciona van succeir
en una ciutat concreta, i el conflicte no
es va estendre a altres ciutats o regions.
Per tant, no crec que sigui un problema
d’abast nacional. Sota el meu punt de
vista, la majoria dels problemes que
pateixen els coptes s6n similars als de
la resta de la poblacid, i no sén derivats
de la seva condicié de minoria religio-
sa, sind de la precaria situaci6é econd-
mica i politica del pafs. Penso que al-
guns sectors d’ambdues comunitats,
que s6n els que adquireixen sovint el
major protagonisme als mitjans occi-
dentals, han exagerat els problemes in-
tercomunitaris a Egipte.

Ricard Gonzdlez
El Caire
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